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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz u¢elem je usnadnit pochopeni
uvedeného pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opaéném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a
ohrozZeni bezpelnosti osob.

.r‘j V pfipadé nedodrzeni pokyna &i vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi

riziko poSkozeni zafizeni nebo ohrozeni bezpecnosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které maze provadét provozovatel zaFizeni. Provozovatel zafizeni je povinen
se seznamit s pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za
provadéni bézné udrzby na zafizeni. Pracovnici provozovatele jsou opravnéni
provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik,
opravnény provadét opravy elektrickych zafizeni, v€etné udrzby. Tito elektrotechnici
musi mit opravnéni pracovat s vysokonapé&tovymi zafizenimi.

B B

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik,
ktery disponuje schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych
provoznich podminek a pro opravu elektrickych i mechanickych prvkd zafizeni pfi
udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést jednoduché elekirické a
mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

=3

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostfedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od
2t napajeni.

Ukony, které se provadséji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pired uvedenim do
provozu o precteni tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.



2 Uvod

I Peclivé si prosim prectéte tento navod k obsluze pfed pouzivanim vyrobku.

Je dullezité se seznamit se vSemi pfislusnymi bezpecnostnimi predpisy pred
samotnym provozovanim.

V opacném pfipadé by mohlo dojit k poranéni osob a poskozeni stroje, a také to bude mit za
nasledek zneplatnéni zarucni doby.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od véku 8 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouéeny o pouzivani spotfebi¢e bezpeénym zplisobem a rozumi
pfipadnym nebezpedim. Déti si se spotfebiéem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.

Varovani!

Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi byt vyménén vyrobcem, autorizovanym prodejcem
nebo kvalifikovanou osobou.

3 Bezpecnost

AN i

Cerpaci soustroji, popF. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace
uzivatelem uréené, majici pfisluSnou kvalifikaci a pou¢ené o provoznich podminkach a
zasadach bezpeclnosti prace.

4“ ponorny motor smi byt pouzivan jen pfi dodrzeni téchto bezpecnostnich predpisu:

e Provoz motoru je mozny pouze pod hladinou. (obr. 1/ obr. 2)

e Vezméte v uvahu vykonnostni meze motoru a soustroji.

e Pfed zapnutim zkontrolujte elektricky systém a jisténi. (obr. 3)

¢ Chrarite mista elektrického a mechanického nebezpedi pfed pFistupem.

e Pfed uvedenim do provozu odvzdusnéte stoupaci vytlaéné potrubi, abyste zabranili
vodnim razdm pfi spousténi.
e V provozu s generatorem vzdy nejprve odlehCete generator, {;.
1. Spousténi: nejprve generator, pak motor,
2. vypinani: nejprve motor, pak generator.

e Po zapnuti napajeni systému zkontrolujte:
1. Provozni proud kazdé faze motoru,
2. napéti elektrické sité pfi bézicim motoru,
3. vys8ku hladiny média, které se ma Cerpat.

e Motor okamzité vypnéte, v pfipadé:
1. Prekro€eni proudu uvedeného na typovém Stitku,
2. Naméfenych odchylek napéti motoru od jmenovitého napéti vétSich nez +5 %
(obr. 6)
3. Hroziciho bé&hu na sucho.



3.1 Souhrn dulezitych upozornéni

AN [

Napéti a kmitocet musi odpovidat udajliim ze Stitku na ¢erpadle

Ponorné Cerpadlo mize byt instalovano a pouzivano pouze se vSemi kryty dodavanymi
vyrobcem.

Je zakazano opravovat €erpadlo za provozu nebo pod tlakem Cerpané kapaliny.

Pro motory na tfifazové pfipojeni a pro pouziti s externim spoustécim kondenzatorem musi
smysl otaceni souhlasit se smérem uréenym Sipkou na Cerpadle.

Zajistéte, aby pfi opravach Cerpaciho soustroji ¢i zafizeni nemohla neopravnéna osoba
spustit hnaci motor (Ize zajistit nap¥. vypnutim pojistek anebo vhodnym zajisténim
(zamknutim) hlavniho vypinace

Zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit muze provadét jen osoba
odpovidajici odbornou zpusobilosti v elektrotechnice dle vyhlasky 50/78.

VSechny Sroubové spoje musi byt Fadné dotaZzeny a zajistény proti uvolnéni.

Ponorné &erpadlo se nesmi pfenaset, je-li pod napétim.

Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami
Zarizeni musi byt umisténo stabilné aby nedoslo k padu

Pfi jakékoli neCekané udalosti, ktera vede k odpojeni sité jisticimi prvky, je nutné ¢erpadlo

odpojit od pfivodu elektrického proudu (porusena izolace kabell atd. a najit pfi¢inu tohoto

Vv

A POZOR! S ¢erpadlem nikdy nemanipulujte tahanim za kabel.

4 Obecné informace

|
4.1 Pouziti

Ponorna ¢erpadla a motory PUMPA jsou specialné zkonstruovany pro provoz pod
hladinou, jako pohony s rliznym krouticim momentem pro ¢erpadla, ktera jsou uréena napf.
pro:

e dodavku Cisté vody,

e studny bytovych domu, vodarny a zemédeélské podniky,
e odvodriovani, nasobeni tlaku, zavlahové systémy,

e dodavku procesni vody,

o topné systémy vyuzivajici podzemni vodu.

Je dovoleno maximalné 20 spusténi za hodinu; mezi po sobé jdoucimi spusténimi Cekejte 60
sekund.



4.1.1 Maximalni hloubka ponofreni pro motory

4“ Ponorny motor Franklin Electric 150 metru

COVERCO NBS4 250 metru

Toto Cerpadlo je nutné nainstalovat tak, aby saci ¢ast ¢erpadla byla zcela ponofena
v kapaliné. Lze je nainstalovat bud horizontalné, nebo vertikalné.

PFisné se zakazuje nespravné pouziti ponornych elektromotoru, jako je ¢erpani vzduchu
nebo vybusného média.

Pozor!

Ponorny motor je uréen do vrti do praméru 130 mm. V pripadé
A potieby pouzit motor ve vrtu vétsiho priméru (nebo napriklad

v nadrzi), je treba konzultovat zajisténi spravného chlazeni motoru
s odbornou firmou.

4.2 Vyrobni stitek ponorného cerpadla

llustracni stitek
I 0,5 HP| max. 35 st.C H=56m
pumpa
0,37 kW| Hmin.=21 m| Hmax=79m

50 Hz IP68| Q=1,5m3/h éerpadloﬁce

16 A 10,4 Kg|rpm =2900 1/min| model: ™=
SPP - 0514

Vyrobni &islo viz

3~ 380-424 V| ;41i0vé cislo motoru

max. ponor = 250m

4.3 Cerpané kapaliny
i Cisté, ridké a nevybusné kapaliny neobsahuijici tuhé &astice nebo vlakna.

Maximalni obsah pisku ve vodé pro ¢erpadia:
SPP nesmi prekrocit 50 g/m3

Vétsi obsah pisku zkrati Zivotnost Cerpadla a zvysi riziko zablokovani.

PH vody:
COVERCO NBS4 6,5-8
4“ Ponorny motor Franklin Electric 6-8

4.3.1 Maximalni teplota kapaliny

Kvdli pryzovym dilim €erpadla a motoru nesmi teplota kapaliny prekrocit:
COVERCO NBS4 a 4“ Ponorny motor Franklin Electric +30 °C.

Teplota vody s originalni naplni motoru nesmi klesnout pod -3 °C, s vodni naplni pod 0 °C
(obr. 5)



5 Prodlouzeni kabelu motoru

m I Dodany kabel mlzete prodlouzit pomoci této metody:

Pouzijte spoje se smrstovacimi spojkami, t&€snici smési nebo hotovymi kabelovymi spojkami.
Chrarnite spoje pfed pronikajici vihkosti (pfisné se fidte pokyny vyrobce).

Poznamka

Za spravnou volbu (s ohledem na médium a jeho teplotu) a dimenzovani vhodného kabelu
odpovidaji samotni instalatéfi.

6 Doprava a skladovani

Ponorné ¢erpadlo mozno prepravovat v zabalené krabici. Musi byt pevné ukotvena,
| aby se nepfevratila nebo neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti ponorného ¢erpadla
se nedoporucuje, aby s ni manipulovaly Zeny.

6.1 Skladovaci teplota
Motor s erpadlem: 4“ Ponorny motor Franklin Electric -15 °C az +50 °C
NBS4 -20°Caz40°C

Cerpadlo se nesmi vystavovat ptimému slune¢nimu svétlu. Pokud bylo &erpadlo vybaleno, je
nutné je ulozit horizontalné, dostate¢né podepfené, nebo vertikalné, aby se zabranilo jeho
vyoseni. Zajistéte, aby se Cerpadlo nemohlo otaCet nebo spadnout. Skladované Eerpadlo
musi byt podepfeno podle obr. 1.

Obr. 1: Poloha ¢erpadla béhem skladovani

6.1.1 Ochrana proti mrazu

Je-li nutné Cerpadlo uskladnit po pouziti, musi byt ulozeno na misto, kde nemrzne, nebo je
nutné zajistit, aby kapalina v motoru byla nemrznouci.

7 Elektrické zapojeni

. 4 Dodrzte specifikace uvedené jak na typovém Stitku, tak na technickém
| listu.

Nasledujici pfiklady pfipojeni se tykaji jen samotného motoru. Ohledné Fidicich prvki
pfipojenych na vstup neexistuji Zadna doporuceni.




7.1 Pojistky a ochrana motoru

o Zaijistéte externi vypinaC napajeni 1 (obr. 7), aby bylo mozné kdykoliv systém zcela
vypnout.

o Zaijistéte pojistky pro jednotlivé faze (obr. 8)

e Zaijistéte ochranu proti pfetizeni motoru ve spinaci skfini (obr. 9)

o Zaijistéte nouzové vypinani.

7.2 Uzemnéni

Pfi dimenzovani uzemnéni vezméte v uvahu jmenovity vykon motoru.

¢ Motor musi byt uzemnény.
A o Zajistéte dobry kontakt svorky ochranného vodice.

7.3 Ochrana proti blesku

Ve vSech vstupnich fazich je tfeba do Fidici skfiné nainstalovat ochranu proti prepéti
(ochranu proti razim zpusobenym udery blesku).

7.4 Jednofazova pripojeni

Existuji dva typy jednofazovych motort
e s trvale pfipojenym externim kondenzatorem
¢ s dvoudratovym motorem (bez kondenzatoru)

Pfipojeni je nutné provést prfesné podle schématu zapojeni, které je k dispozici na samotném

motoru.

Kondenzatory a jejich napétové hodnoty musi odpovidat udajim na motoru.

Nespravna hodnota kondenzatoru (vyssi nebo nizsi nez jmenovita) miaze
f ovlivnit parametry spousténi a béhu motoru s nenapravitelnym viivem

na jejich zivotnost.
Zaruka je neplatna v pfipadé pouziti kondenzatoru s hodnotou odliSnou od
jmenovite.

7.5 Trifazové pripojeni
/\ Motor pfipojte tak, aby smér jeho otaceni odpovidal sméru vyznacenému

I na soustroji. Toto pfipojeni se vyznacuje obvyklym obvodem s polem
rotujicim ve sméru hodinovych rucicek a rotaci proti sméru hodinovych
ruc€iCek pro hfidel motoru. Pro zmé&nu sméru otaceni prohodte mezi sebou dvé faze.




7.5.1 Schéma zapojeni
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7.6 Provoz s pohonem s proménnym kmitoctem

Provoz s pohony s proménou frekvenci konzultujte s firmou Pumpa a.s.

8 Spousténi cerpadla dolu

Pfed spusténim Cerpadla doll se doporucuje zkontrolovat vrt pomoci dutinoméru,
aby byl zaru€en ni¢im neomezeny prichod. Cerpadlo opatrné spustte do vrtu tak,
aby nedoslo k po8kozeni motorového kabelu a ponorného pfivodniho kabelu.

Cerpadlo nespoustéjte a nezdvihejte pomoci motorového

POZOR! | | ahelu.




9 Spousténi a provoz
i] A\

9.1 Spousténi

Pokud je Eerpadlo spravné pfipojené a ponofené do kapaliny, ktera se ma Cerpat, je nutné je
spustit s vytlaCnym ventilem pfivienym asi na 1/3 maximalni dodavky vody. Zkontrolujte smér
otaceni. Jestlize jsou ve vodé necistoty, ventil je nutné otvirat postupné, podle toho, jak se
bude voda istit. Cerpadlo se nesmi zastavit, dokud voda nebude UpIné &ista, jinak se

mohou zanést dily Cerpadla a zpétny ventil. BEhem otevirani ventilu je nutné kontrolovat
pokles hladiny vody, aby bylo zaru€eno trvalé ponofeni ¢erpadia.

Dynamicka hladina vody musi byt vzdy nad saci spojkou €erpadia.

¥ 17 ¥ ¥ ¥ ¥ ¥
] { i |
|
2 1
¥ - -"-- ]

=

S

Obr. 5: Porovnani rtiznych hladin vody

L1: Minimalni instalacni hloubka pod dynamickou hladinou vody. Doporucuje se minimalné
1 metr.

L2: Hloubka k dynamické hladiné vody.
L3: Hloubka ke statické hladiné vody.
L4: Pokles hladiny. Je to rozdil mezi dynamickou a statickou hladinou vody.

L5: Instala¢ni hloubka.

10



Je-li Cerpadlo schopné Cerpat vice vody, nez jaké miize dodavat studna, doporucuje se
instalovat ochranu pfed béhem na sucho. Pokud nejsou nainstalovany vodni hladinové
elektrody nebo hladinové spinace, hladina muze klesnout k saci spojce ¢erpadla a ¢erpadlo
pak nasaje vzduch.

Dlouhodoby provoz s vodou obsahujici vzduch mtize
POZOR! | poskodit ¢erpadlo a zplisobit nedostatec¢né chlazeni
motoru.

9.2 Zpeétna klapka

V$echna ponorna &erpadla do vrtil jsou dodavana se zpétnou klapkou. Zadné dalsi zpétné
klapky (ventily) nejsou vyzadovany pfi pouziti potrubi s otevienym vytlakem s max. délkou 80
metru (je ale doporuéeno pouziti dalSiho zpétného ventilu). Pro instalace s potrubim

s otevienym vytlakem s délkou vétsi nez 80 metrd, nebo pfi pouziti v tlakovém systému
(obvykla instalace) se doporucuje namontovat dalSi zpétnou klapku (ventil) po 60 metrech
potrubi. Montaz této zpétné klapky (ventilu) omezi potencialni vodni razy a zamezi
naslednému poskozeni Cerpadla.

9.3 Instalace tlakového systému a ovladani €erpadla

. Ponorna &erpadla mohou byt pouZita jako tlakovy systém ve spojeni s tlakovymi
| nadrzemi, které poskytuji vhodny vytlacny vykon. Pfi vybéru tlakové nadrze se
ujistéte, Ze jmenovity tlak v nadrzi je alespon o 10% vétsi nez maximalni vytlak
Cerpadla a objem nadrze je dostate¢né velky, aby se zamezilo opakovanému ¢astému
spousténi Cerpadla nad povolenou hranici.

9.4 Kontrola sméru otaceni

Dva zpusoby kontroly spravného otaceni ¢erpadia

1. P¥i pohledu na obé&zné kolo.
Pfi pohledu na €erpadlo zdola (sani) by se mélo obézné kolo otacet doleva (nebo viz
typovy Stitek).
2. Pfi pohledu na &erpadlo shora.
ProtoZe obé&zné kolo neni vidét, nejlepSim zplsobem kontroly
otaceni je kontrola trhani ¢erpadla smérem vzad, jakmile se spusti.
Pohyb trhani vzad by mél sméfrovat doleva.

11



9.5 Bézné zapojeni

. A.  Cerpadlo pfipojeno pro manualni provoz
] B. cCerpadlo nainstalované jako automaticky tlakovy systém s tlakovou nadobou a

tlakovym
A B
ovladaci Hlavni I
skFifika vypinac ovladaci skfifka
T - Tlakova
/ nadrz
."I g
Hlavni
vypinaé
3 . Tlakovy
SOI{PE spina(“:_r

Manometr :

ohyb
N

paskovy // ' . paskovy kabel k

kabel k o potrubi-kazdé 3m
potrubi . ™~ bezpecénostni prvek
.
zpétny ventil cca 3 m nad ¢erpadlem pro
gerpadlo vice neZ 80 m vytlaéného potrubi

- ¢Cerpadlo

9.6 Kontrola/ doplnéni napiné motoru

< Ponorné motory 4“ Ponorny motor Franklin Electric maji vodni mazani, které
| nevyzaduje zadnou dodate¢nou udrzbu. Motory jsou z vyroby pfedplnény smési vody
a netoxické, nemrznouci motorové naplné FES93. Pfed samotnou instalaci neni
vyZadovano opétovné plnéni motoru. Ztrata nepatrného mnozstvi kapaliny motor neposkodi,
jelikoz zpétny ventil filtru zajisti vymeénu ztracené kapaliny pomoci filtrace vody ze studny po
samotné instalaci.

ohledné vystupnich zkousek motoru.

NepokousSejte se motor jakymkoli zpisobem otevfit, jelikoz je k samotnému otevieni a sefizeni
tfeba specialnich nastroja.

Pokud je hladina naplné pfili$ nizka, postupujte nasledovné:

1. Opatrné postavte motor vertikalng, na kryt membrany.

2. Opatrné vytlacte kryt filtru a samotny filtr z koncového hrdla.

3. Zatlacenim zkuSebni mérky do spodniho ventilu vypustte motor.

4. Vlozte do ventilu plnici stfikacku a vstfikujte motorovou kapalinu (308 353 941), dokud
nedosahnete optimalni hladiny.
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5. Hladinu naplné kontrolujte u horizontalné polozeného motoru tak, jak bylo popsano

vyse.

Chybéjici motorovou kapalinu doplnte bud’' ¢istou pitnou vodou nebo plnici kapalinou
Franklin Electric, zajiSt'ujici odolnost proti mrazu, polozka ¢€.: 308 353 941.

6. V pfipadé preplnéni opatrné zasurite zkusSebni mérku do ventilu a odpustte Cast

kapaliny.

9.7 Méreni izolaéniho odporu

pouziti.

f Toto méfeni provedte tehdy, aZ bude smontovana jednotka spusténa na misto

Motor je v poradku, pokud je izola¢ni odpor pfi 20 °C alespori:

Minimalni izolaCni odpor s prodluzovacim kabelem:

e Pro novy motor> 4 MQ
e Pro pouzity motor> 1 MQ

Minimalni izolaéni odpor bez prodluzovaciho kabelu:

e Pro novy motor> 400 MQ
e Pro pouzity motor> 20 MQ

10 Zavady a odstranéni

Porucha Pricina Napravné opatieni
A. Cerpadlo Jsou prepalené pojistky. Vymeérite prepalené pojistky. Pokud se i nové pojistky
nebézi prepali. Je nutné zkontrolovat elektrickou instalaci a

ponorny pFivodni kabel.

Vypnul ochranny jisti€.

Zapnéte jistic.

Vypadek dodavky elektfiny.

Kontaktujte elektrické podniky.

Vypnula ochrana motoru proti
pretizeni pfi spousténi.

Resetujte ochranu motoru proti pfetizeni pfi spousténi
(reset muze byt automaticky nebo mozna manuaini).
Pokud tato ochrana znovu vypne, zkontrolujte napéti.

Je vadny spoustéc/styka¢ motoru.

Vymeéiite spoustécé/stykac motoru.

Je vadné spoustéci zafizeni.

Opravte/vyménite spoustéci zafizeni.

Byl pferusen nebo je vadny fidici
obvod.

Zkontrolujte elektrickou instalaci.

Elektrické napajeni motoru vypnula
ochrana pfed béhem na sucho kvl
nizké hladiné vody.

Zkontrolujte hladinu vody. Je-li v pofadku, zkontrolujte
vodni hladinové elektrody / hladinovy spinac.

Vada Cerpadla / ponorného
privodniho kabelu.

Opravte/vymeénite Cerpadlo/kabel (kontaktujte
autorizovany servis).
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B. Cerpadlo b&zi,
ale nedodava
Zadnou vodu.

Je zavfeny vytlacény ventil.

Oteviete ventil.

Ve vrtu neni Zzadna voda nebo je
hladina vody nizka.

Viz bod C-1.

Zpétny ventil je zasekly v zaviené
poloze.

Vytadhnéte Cerpadlo a vycistéte nebo vymeérite ventil.

Je zanesené vstupni sitko.

Vytahnéte Cerpadlo a vycistéte sitko.

Cerpadlo je vadné

Opravte/vyménte Cerpadlo.

C. Cerpadlo
pracuje se
snizenym
vykonem.

Pokles hladiny je vétSi nez
predpokladany.

ZvétSete instalaéni hloubku Cerpadla, Cerpadlo priskrtte
nebo je nahradte mendim modelem s nizSim vykonem.

Nespravny smér otaceni.

Viz odstavec 9.4 Kontrola sméru otaceni.

Ventily ve vytlacném potrubi jsou
Castetné zaviené/ucpané.

Zkontrolujte a vycCistéte/vyménte ventily, je-li to nutné.

Vytlaéné potrubi je ¢astecné
zanesené necistotami

Vycistéte/vymérite vytlatné potrubi.

Zpétny ventil Cerpadla je ¢asteCné
ucpany.

Vytahnéte erpadlo a zkontrolujte/vymérite ventil.

Cerpadlo a vytlaéné potrubi jsou
Castecné zanesené necistotami.

Vytahnete €erpadlo. Zkontrolujte a vycCistéte nebo
vyménte Cerpadlo, je-li to nutné. Vycistéte trubky.

Cerpadlo je vadné

Opravte/vyménite Cerpadlo.

Unik z potrubi.

Zkontrolujte a opravte potrubi.

D. Casta spusténi
a zastaveni.

PFilis maly rozdil spoustéciho a
vypinaciho tlaku tlakového spinace.

Zvyste rozdil. Vypinaci tlak vSak nesmi prekrocit
provozni tlak tlakové nadrze a spoustéci tlak musi byt
natolik vysoky, aby zarucil dostateénou dodavku vody.

Vodni hladinové elektrody nebo
hladinové spinace v nadrzi nejsou
spravné nainstalované.

Sefidte intervaly elektrod / hladinovych spinacu tak,
aby byla zaru¢ena dostateéna doba mezi zapnutim a
vypnutim Cerpadla. Viz navod k instalaci a obsluze
pouzitych automatickych zafizeni. Pokud intervaly mezi
spusténim/zastavenim nelze zménit pomoci
automatiky, vykon Cerpadla Ize snizit pfiSkrcenim
vytlaéného ventilu.

Zpétny ventil netésni nebo je zasekly
v napll oteviené poloze.

Vytahnéte Cerpadlo a vycistéte/vyménte zpétny ventil.

P¥ilis maly objem vzduchu
v tlakové/membranové nadrzi.

Upravte objem vzduchu v tlakové/membranové nadrzi
tak, aby byl v souladu s navodem k instalaci a obsluze.

Tlakovd/membranova nadrz je pfilis
mala.

ZvySte objem tlakové/membranové nadrze vyménou
nebo pfidanim dal$i nadrze.

Je vadna membrana membranové
nadrze.

Zkontrolujte membranovou nadrz.
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11 Obsah dodavky

e ponorné Cerpadlo s motorem ve vhodném obalu (tubusu), v némz musi zUstat, dokud
nebude instalovano

e béhem vybalovani a pfed instalaci je nutné si davat pfi manipulaci s ¢erpadlem pozor
a zajistit, Ze nedojde k nesouososti v dusledku ohnuti

Cerpadla musi zistat v obalu, dokud nebudou béhem instalace umisténa

I
POZOR! do vertikalni polohy.

Cerpadlo nesmi byt vystaveno zbyte¢nym naraziim a tudertim

12 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.

13 Likvidace zarizeni

Pfi provozu nebo likvidaci zafizeni nutho dodrzovat pfislusné narodni pfedpisy o Zivotnim
prostfedi a o likvidaci odpadu a elektroodpadu. V pfipadé, Ze zafizeni bude muset byt
sesrotovano, je zapotifebi postupovat pfi jeho likvidaci podle diferencovaného sbéru, coz
znamena respektovat rozdilnost materiall a jejich slozeni (kovy, umélé hmoty, gumy atd.) Pfi
diferencovaném sbéru je tfeba se obratit na specializované firmy, které se zabyvaji shérem
téchto materialt za sou€asného respektovani mistnich platnych norem a pfedpisu.

Zmény vyhrazeny.

Tento spotfebi€ mohou pouZzivat déti ve véku 8 let a starSi osoby se sniZzenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pou€eny o pouzivani spotfebite bezpecnym zpusobem a rozumi
pfipadnym nebezpedim. Déti si se spotfebitem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou
uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.
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14 Technické udaje SPP
Hydraulicka ast Prameér cerpadla vg(ls\?)n (rgsr/r;g:j) H(rr:;ix Hm((l)(tgn)ost t max °C

0509 0,37 15 52 2,9

0514 0,37 15 79 3,7

0518 0,55 15 102 4,4

0521 0,55 15 118 5

0528 0,75 15 158 6,2

0536 11 15 205 9,9

0542 11 15 238 11,3

0550 15 15 283 13,2

0557 2 15 322 14,8

1006 0,37 2,4 34 2,3

1009 0,37 2,4 48 3

1013 0,55 2,4 68 3,8

1018 0,75 2,4 94 4,7

1023 11 2,4 124 57 (@)

- o

1028 “ﬂ' 15 2,4 154 6,6 g
1033 15 2,4 183 9,7

1040 2,2 2,4 218 11,5

1048 2,2 2,4 261 13,5

1055 3 2,4 293 15,3

1065 3 2,4 345 17,8

1075 4 2,4 415 40,1

1090 4 2,4 496 45,6

1806 0,37 4,2 33 2,4

1809 0,55 4,2 49 3

1812 0,75 4,2 66 3,6

1815 11 4,2 85 4,2

1818 11 4,2 101 4,7

1822 15 4,2 127 55
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Pramér

vykon

Q max

H max

Hmotnost

Hydraulicka ¢ast &erpadia (kw) (m3/hod) m) (kg) tmax °C

1825 15 4,2 139 6,1

1829 2,2 4,2 160 6,8

1833 2,2 4,2 183 9,7

1839 3 4,2 219 11,2

1845 3 4,2 250 12,7

1852 4 4,2 291 14,5

1860 4 4,2 336 16,6

2504 0,37 6 23 2

2506 0,55 6 34 24

2508 0,75 6 45 2,8

2512 11 6 68 3,6

2517 15 6 96 4,5

2521 2,2 6 118 53

2525 2,2 6 138 6 O

- [e]

2533 “ﬂ' 3 6 184 9,6 %-)
2538 4 6 212 10,9

2544 4 6 247 12,4

2552 5,5 6 291 14,4

2560 5,5 6 327 16,4

4005 0,75 10,8 28 4,3

4007 11 10,8 38 5,3

4010 15 10,8 54 6,8

4012 2,2 10,8 65 7,8

4015 2,2 10,8 80 9,3

4018 3 10,8 98 10,8

4021 4 10,8 114 12,3

4025 4 10,8 133 14,3

4030 5,5 10,8 163 16,8
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Hydraulicka st Pramér ¢erpadla V(SI((I:No)n (53?:3:1) H(rr:()alx Hm(cl)(tgn)ost t max °C

4037 5,5 10,8 199 20,3

4044 7,5 10,8 240 23,3

4050 7,5 10,8 269 26,4

7004 11 18 25,5 4.4

7005 15 18 32 5

7006 2,2 18 37,5 5,7

7007 2,2 18 44 6,3

7008 3 18 50 7

7010 3 18 62 8,2

7011 4 18 68 8,9

7013 4 18 80 10,2

7015 5,5 18 92,5 11,5

7017 5,5 18 105 12,8

7018 _ 5,5 18 111 13,4 g_)
7020 ‘.q- 7,5 18 123 14,7 g
7023 7,5 18 141,5 16,6

7025 7,5 18 154 17,8

90-1 0,55 23 12 5

90-2 11 23 22 6,4

90-3 2,2 23 32 7,9

90-4 2,2 23 43 9,3

90-5 3 23 53 10,8

90-6 3,7 23 64 12,2

90-7 4 23 75 13,7

90-8 55 23 85 15,1

90-9 55 23 97 16,6

150-1 11 39 11 6,7

150-2 2,2 39 23 8,4

150-3 3 39 33 10,1
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C s s Primér ¢erpadla | vykon Q max H max Hmotnost o
Hydraulicka ¢ast (kw) (m3/hod) m) (kg) tmax °C
150-4 37 39 43 11,8
150-5 55 39 55 13,5
150-6 55 39 67 15,2
230-1 2,2 60 13 6,9
230-2 3 60 24 9,2
@)
230-3C b 37 60 35 11,5 OO
< <
230-3 55 60 40 11,5
230-4C 55 60 49 13,8
300-1 2,2 78 13 6,9
300-2 3,7 78 26 9,2
300-3 5,5 78 40 11,5
15 Technické udaje motoru
NBS4 Coverco Jednofazovy motor 50 Hz
kW HP Vyska motoru (mm) Proud (A)
0,37 0,5 364 2,1
0,55 0,75 389 2,7
0,75 1 411 3,6
1,1 1,5 434 4,2
15 2 467 4,5
2,2 3 565 7
3 4 680 10
3,7 5 680 13,5
4 5,5 680 13,5
NBS4 Coverco Trifazovy motor 50 Hz
kW HP Vyska motoru (mm) Proud (A)
0,37 0,5 350 1,05
0,55 0,75 364 1,4
0,75 1 684 1,65
1,1 1,5 411 2,05
1,5 2 428 3,25
2,2 3 467 3,9
3 4 522 5,9
4 5,5 587 7,7
5,5 7,5 687 8,55
7,5 10 768 11,3
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4“ Ponorny motor
Franklin Electric

Jednofazovy motor 2 vodice / 230 V / 50 Hz

kw HP Vyska motoru (mm) Tah (N) Proud (A)
0,37 0,5 228,2 3000 220 4,1
230 4,1
0,55 0,75 248,2 3000 220 57
230 5,8
0,75 1 282,6 3000 220 7,2
230 7,3
1,1 15 338,6 3000 220 10,6
230 10,8
4“ Ponorny motor Jednofazovy motor 3 vodi¢e 230 V/ 50 Hz
Franklin Electric
kw HP Vyska motoru (mm) Tah (N) Proud (A)
0,25 0,33 237,2 4000 2,8
0,37 0,5 251,1 4000 4
0,55 0,75 271,2 4000 59
0,75 1 297,2 4000 7,3
1,1 15 353,2 4000 8,6
15 2 364,2 4000 10,4
2,2 3 451,2 4000 15,3

4“ Ponorny motor
Franklin Electric

Jednofazovy motor 3 vodic¢e s vysokym tahem 230 V / 50 Hz

kW HP Vyska motoru (mm) Tah (N) Proud (A)

2,2 3 520,2 6500 15,3

3,7 4 652,5 6500 21,4

4“ Ponorny motor Jednofazovy motor PSC / 220-230 V / 50 Hz
Franklin Electric

kW HP Vyska motoru (mm) Tah (N) Proud (A)

0,25 0,33 237,2 4000 220 | 2,3
230 | 2,4

0,37 0,5 251,1 4000 220 | 3,2
230 | 3,3

0,55 0,75 276,2 4000 220 | 4.2
230 | 4,3

0,75 1 297,2 4000 220 | 5,7
230 | 5,7

1,1 15 321,2 4000 220 | 8,1
230 | 8,4

1,5 2 353,2 4000 220 | 10,4
230 | 10,7

2,2 3 451,2 4000 220 | 14,7
230 | 1477
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4“ Ponorny motor
Franklin Electric

Trifazovy motor 400 V / 50 Hz

kW HP Vyska motoru (mm) Tah (N) Proud (A)
0,37 0,5 237,2 4000 1,1
0,55 0,75 251,1 4000 1,6
0,75 1 271,2 4000 2
1,1 15 297,2 4000 2,8
15 2 321,2 4000 3,9
2,2 3 353,2 4000 55
3 4 408,2 4000 7,5
4“ Ponorny motor Trifazovy motor s vysokym tahem 400 V / 50 Hz
Franklin Electric
kwW HP Vyska motoru (mm) Tah (N) Proud (A)
2,2 3 4222 6500 55
3 4 477,2 6500 7,5
3,7 5 520,2 6500 9
4 55 543,2 6500 9,9
55 7,5 652,5 6500 12,6
7,5 10 730,5 6500 17,1
9,3 12,5 855,1 6500 21,4

16 lustracni obrazky
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17 Prohlaseni o shodé

ES prohldseni o shodé
¢. ES/PUMPA/2020/005

podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES, kterym se stanovi technické poiadavky na strojni zafizeni (nafizeni viady €. 176/2008
Sh. v platném znéni),

podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/35/EU, o posuzovani shody elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v urcitych mezich
napéti pfi jejich doddvani{ na trh {nafizeni vlady ¢. 118/2016 Sh.),

a podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU, o posuzovdni shody vyrobki z hlediska elektromagnetické kompatibility pii jejich
doddvani na trh {nafizeni vlady ¢. 117/2016 Sb.)

Vyrobce: PUMPA, a.s., U Svitavy 54/1, 618 00 Brno-Cernovice
i 25518399
Osoba povérens kompletaci technické dokumentace: Mgr. Karel CiZ, MBA, Feditel ndkupu a marketingu, Pumpa, a.s.

Popis strojniho zafizeni: Ponorné &erpadio PUMPA INOX LINE SPP
Typy: Typové fada SPP sestédvajici z ndsledujicich komplet(:

Cerpadlo PUMPA INOX LINE SPP-XXXX a elektromotor Franklin Electric,
Cerpadlo PUMPA INOX LINE SPP-XXXX a elektromotor COVERCO,

kde XXXX urcuje provedeni a hydraulicky vykon éerpadla SPP {od SP-0509 do SP-1100-9)

Motory Franklin Electric jsou pfifazeny podle pfisluinych vykonovych parametr(l ¢erpadla a jsou vjednofdzovém provedeni s externim
kondenzatorem, v tfifizovém provedeni a jednofézovém dvoudratovém provedeni v celém rozsahu vykond doddvanych motord.

Motory COVERCO jsou pfifazeny podle pfisluinych vykonovych parametri éerpadla a jsou v jednofdzovém provedeni s externim kondenzatorem a
v tfifdzovém provedeni v celém rozsahu vykon( doddvanych motord

Ponornd ¢erpaldla typové fady PUMPA INOX LINE SPP jsou zkonstruovana pro Siroké spektrum aplikaci, které spocivaji v doddvce vody a dopravé
kapalin, k nimz patfi dodavka €isté vody do rodinnych domki nebo vodaren, dodavka vody do Skolek nebo farem, sniZovéni hladiny podzemni vody
a nasobeni tlaku, jakoZ i jiné pramyslové tlohy.

le mozno Cerpat Cisté, fidké a nevybusné kapaliny neobsahujici tuhé ¢astice nebo vldkna. Maximalni povoleny obsah pisku ve vodé pro ¢erpadla
fady SPP {ini 50 g/m3.

Toto ¢erpadlo je nutné nainstalovat tak, aby saci spojka byla zcela ponofend v kapaliné. Lze je nainstalovat bud' horizontdiné, nebo vertikalné.

Prislusnd ustanoveni, kterd strojni zafizeni splfiuje:

- Nafizeni viady ¢ 176/2008 Sb., v platném znéni, kterym se stanovi technické poZadavky na strojni zafizeni (smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2006/42/ES);

- Natizeni vlady €. 118/2016 Sb., o posuzovani shody elektrickych zafizeni uréenych pro pouzivani v uréitych mezich napéti pfi jejich dodavani na
trh (smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/35/EU);

- Nafizeni viady & 117/2016 Sh., o posuzovani shody vyrobkd z hlediska elektromagnetické kompatibility pfi jejich doddvani na trh (smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2014/30/EU)

0Odkaz na technické normy

- (SN EN ISO 12100:2011 Bezpeénost strojnich zaFizeni — Vieobecné poiadavky pre konstrukci — Posouzeni rizika a sniZovéni rizika

- (SN EN 809+A1:2010 Kapalinové ¢erpadla a éerpaci soustroji — Vieobecné bezpegnostni pozadavky

- (SN EN 60204-1 ed.2:2007 Bezpeénost strojnich zafizeni — Elektrickd zafizeni stroji — Cést 1: Vieobecné pozadavky

- (SN EN 61000-6-2 ed.3:2006 Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) ~ Cdst 6-2: Kmenové normy — Odolnost pro primyslové prostiedi

- SN EN 61000-6-3 ed.2:2007 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) — C4st 6-3: Kmenové normy — Emise — Prostfedi obytné, obchodni a lehkého
primysiu

- SN EN 60335-1 ed.3:2012 Elektrické spotfebite pro domdcnost a podobné ucely — Bezpetnost — Cést 1: Obecné poZadavky

- SN EN 60335-2-41 ed.2:2004 Elektrické spotiebite pro domdcnost a podobné téely — Bezpe&nost — Cast 2-41: Zvlastni poZadavky na erpadla

Prohlaseni vyrobce

Vyrobce potvrzuje, #e vlastnosti uvedeného vyrobku — strojniho zafizeni, splfiuji technické poiadavky podle citovanych smérnic Evropského
parlamentu a Rady {a pfisluinych narodnich pfedpist) spoleéné s pfisluinymi navazujicimi dokumenty, a Ze vyrobek je za podminek obvyklého
pouZiti ur€eného v pfisluiném navodu k obsluze bezpecny. Vyrobce pfijal opatfeni, kterymi je zabezpecena shoda viech vyrobkd, uvadénych na trh
s technickou dokumentaci a s pozadavky technickych norem a smérnicemi Evropského parlamentu (nafizeni vlddy), vztahujicich se na vyrobek -
strojni zafizeni, zafizeni nizkého napéti a elektromagnetickou kompatibilitu.

Toto prohlageni je plvodnim ES prohlddenim o shodé ve smyslu bodu &. 1.7.4.1. pismene a) Pfilohy | Smérnice 2006/42/ES.

V Brné, dne 20.7.2020




Zaznam o servisu a provedenych opravach:

Datum: Popis reklamované zavady, zaznam o oprave, razitko
servisu:

Seznam servisnich stredisek

V pracovni dobé v Po-Pa od 7:00 do 17:00 hod volejte:
PUMPA, a.s., servis, U Svitavy 1, 618 00 Brno, tel.: 548 422 655, 724 049 622,
602 737 009, 548 422 657, 602 737 008, 602 726 136.

PUMPA, a.s., pobocka Praha, U pekaren 2, 102 00 Praha,
tel.: 272 011 611, 272 011 618

Mimo pracovni dobu, o vikendech a svatcich volejte:
SERVIS PUMPA 24 hod. tel.. 602 737 009

Podrobné informace o nasSich smluvnich servisnich
strediscich se dozvite na internetové adrese
www.pumpa.cz nebo na bezplatné telefonni lince
800 100 763.
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Vyskladnéno z velkoobchodniho
skladu PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST

Typ (8titkovy udaj)

Vyrobni &islo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji

Datum prodeje

Poskytnuta zaruka spotfebiteli
24 mésicu

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz
a provoz, uvedenych v tomto dokladu.

Nazev, razitko a podpis prodejce

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko,
podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum)
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